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;iTIO.. YO NO HE SIDO!



DON FELIPE PEREZ Y GONZALEZ -

" OBRAS COMICAS

DE

REPRESENTADAS EN LO8 TEATROS DE MADRID o
EN UN ACTO

RECURSO DE CASACION, comedia en verso (2. edicion). R

EL 030 Y EL CENTINELA, juguete comico en verso. e

UN CAMBIO DE SITUACION, juguete cémico en verso.

CON LUZ Y A USCURAS, comedia en verso (2.2 edicidn). /g o

CASL... CASI..., juguete cémico en prosa.

LA MANZANA, comedia en prosa.

EL AMIGO FRITO, parodia en verso.

EL CONDE DE CABRA, juguete comico en verso ().

;FELICES PASCUAS! apropdsito en verso (2).

LA VILLA DEL 050, osadia cémico-lirica en verso: cuatro enadros (3),

iBONITO S0Y YO! juguete comico en prosa. |

UN SIMON POR HORAS, juguete comico en verso (1).

EL NINO. JESUS, comedia en verso. |

EL BARBIAN DE LA PERSIA, humorada comico-lirica en verso, tres cua~
dros (4). '

EL VIAJE AL SUIZ0 (parodia politica). Excursion comico-lrica em-
verso : cuatro cuadros (8).

PASAR LA RAYA, juguete comico-lirico en verso (6). o

LA GRAN VIA, revista madrilena : cinco cuadros (7) (20.2 edicion).

CHAMPAGNE, MANZANILLA Y PELEON, humorada comico-lirica, en verso:
tres cuadros (8).

;TI0... YO N0 BE SIDO! juguete comico-lirico en prosa (9).

(1) En colahoracion con D. Salvador M. Gra- és.

(2; ldem con D. Julian Romea. .

(3) Idem con D. Kouardo Navarro Gor.zalvo. Masica de 10s maestros. R

Nieto, Kubio y Espino. _ ) R
(4) Idem con el mismo. Miisica de los reaestros Rubio Y Espino. -

(5) Musica de Ius sefiores Rubio y Espiro. L e

(6) Musica de los sefiores D Julian Rcmea y D. Joaguin Valverde,. ' :

(7) Musica de los msertros Chuecs y Valverde.

(8) Masica de D Luis L. Mar:ani,

(9) .Musica dei maeatro Rubijo.
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REPARTO

PERSONAJES | ACTORES

PEPITA....o ccceoaneees «o OSrta. D2 Lucia Pastor.
DONA ESPERANZA....... Sra. D?® Juana Rubio.
DON CASIMIRO......... .. Sr. D. José Sudrez.
DON BIENVENIDO......... » » José Navarrete.
DON LEON ...eeveeeceeess. » » Jaime Ripoll.
CAMILO.............. vevee » »n José Castro.

La accion en Madrid. — Epoca actual

Esta obra es propiedad de su autor, y nadie podra,
gin su permiso, reimprimiria ni representarla en Es-
patia y sus posesiones de Ultramar, ni en los paises
con los caales haya celebrado 6 se celebren en ade-
lante tratados internacionales de propiedad literaria.

El auntor se reserva el derecho de traduccién.

Los comisionados de la Administracién Lirico-dra-
mética d¢ DON EDUARDO HIDALGO s0n Jos en-
cargados exclusivamente de conceder 6 negar el permi-
so de representacién, y del cobro de los derechos de
propiedad. )

Queda hecho el depdsito que marca la ley.




ACTO UNICO

Gabinete muy modesto. Puerta de entrada al fondo; otra 4 cada lado.
Chimenea apagada: sobre ella un reloj. En sitio convenicnte un
piano. Tanto ¢ste como los demds muebles seran antiguos y de
escaso valor.

ESCENA PRIMERA

PEPITA sentada al piano. Al levantarse el telon toca el final de una

PepiTA

leccién, que se supone esta estudiando.

Asi; perfectamente. Esta vez me ba salido a
las mil maravillas. No se quejara hoy mi
querido maestro, de que no he aprendido la
leccion. (Mirando al reloj.) jAh! Ya son las
doce y cuarto y no ha venido todavia. gPor
qué tardara hoy? ;Con qu¢ dulce apresura-
miento late mi corazon cuando se aproxima
la hora de verle, y con qué terrible violencia
palpita cuando tarda! (se levanta.) Es mi
maestro de musica y mi maestro de amor,
que, segiin dice papa, también es musica...
celestial. Papa lo dice ironicamente, pero
yo creo que dice la verdad. jHay nada mas
celestial que esa musica, lenguaje miste-
rioso de las almas enamoradas? Apenas en-
tra él, corre al piano y da un sol, mirando-
me como si quisiera decirme: «Sol... gme
amas?» Yo, al momento, aparentando estar
distraida; dejo caer la mano sobre el teclado
y toco un st sostenido, diciéndole, al propio
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tiempo, con los ojos: «mas que 4 mi vida;»
é], entonces, hacc una escala para que suban
nuestras almas al cielo del amor, y yo, com-
prendiéndole, doy dos acordes, indicando
que lo estaremos siempre en todo. jAh! [La
musical... ¢Hay algo, por ventura, mas elo-
cuente y expresivo que la musica?

ESCENA 11

PEPITA.—CAMILO, por el foro

(Entrando.) jPepital A
‘Ah! sEres tu, Camilo? ¢Como has tardado
oy tanto?...

Tonto?... Si acaban de dar las doce.

%)ues el reloj de casa ha dado el cuarto hace
ya rato. Miralo. '
Si, no lo dudo. Eso sera que & mi no quieren
darme cuartos ni aun los relojes. Pero dime:
Jcomo es que te encuentro tan sala en la
sola... digo, tan sola en la sala?... .
Anda, anda... y ¢como se te traba hoy la len-
gua...

iSe me troba.... se me trobal.. como que he
venido corriendo y la agitacion....

Siéntate y descansa.

JY tu madre? .
Ahora saldra. Esta en su habitacion buscan-
do unos documentos que le ha pedido papa,
porque... ¢no sabes?.. le han subido el
sueldo.

Mal hecho.

Qué dices? , |
éuanto mas se lo suban, mas trabajo le ha
de costar alcanzarlo.
iSiempre has de estar de bromal... Pues s,
anoche lo decia La Correspondencia.
iCarambal... ¢ La Correspondencia trota de
tu padre?

JComo trota?
jBuenol... jtratal... .
iVayal Mira, mira lo que dice. (Toma un ns-
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mero de <¢La Correspondencia. que habrda sobre el
piano y lee.) «Premiando el gobierno los bue-
>nos servicios prestados...»
(Interrumpi¢ndola.) ¢De modo que tu padre ha
restado buenos servicios?...
gor supuesto.
Pues ya ves... si en lugar de prestarlos nada
mas, los da del todo, figurate lo que haria el
Gobierno con él.
Veras, veras. (Leyendo.) «LLos buenos servicios
sprestados por el pobre y laborioso emplea
sdo...» Papa dice que esto de pobre es una
equivocacion de La Correspondencia.
¢Si? pues, me parece que en eso no se ha
equivocado.
Eso digo yo, pero papa asegura que han que-
rido decir probo. Dice que La Correspon-
dencia se equivoca mas que tu... |
Pobre... probe... probo... Eso es... Bueno;
sigue.
(Leyendo.) « Empleado don Casimiro Moncasi,
sle ha concedido un ascenso que hace tiem-
»po merecia por sus excelentes prendas...»
(Interrumpiéndola.) Eso si que es una equivo-
cacion,
Qué?
%)ecir que le ascienden por sus excelentes
prendas; porque la verdad es que tu padre,
como yo, no cstd muy bien de prendas que
digamos.
(Terminando la lectnra.) «Por sus excelentes
»prendas personales.»
{Ah! Vamos.
iAy, Camilo! jQué & tiempo ha venido ese
ascenso! Ya el pobre de papa estaba aburri-
do, desesperado... Porque es, lo que ¢l decia:
«no es posible vivir con miserables doscien-
tas pesetas al mes. »
Hija, yo creo que las miserables no son las
pesetas, sino ¢l Gobierno que nole da mes
_al mus... digo, mus al mas...
Mas al mes.
1Eso!
Entonces mama tuvo una idea feliz. Anun-

£
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ciar en La Correspondencia que se desea
un caballero.
iPepal

ara que viva en familia.
Esa idea podra ser muy feliz, pero 4 mi no-
me hace feliz de ningin modo. Yo no quie-
ro que beba 4 tu lado ningin caballero, y
monos en familia.
Pero, Camtilo, no seas tonto...
Por eso, porque no lo soy. Ya, ya he notado
que tu papa me mira con cierta rubia...
¢Con cierta rubia?
Con cierta rabia.... Que tu mama no esta
conmigo como antes.... y que tu....
Yo estoy ofendida contigo porque tardas...
lgero te quiero....

orque tordo... porque tordo... Pues bien,
yo 4 pesar de eso te quiero... no pienso mas
que en ti y ahora...

Musica

En tanto que tu madre .
no se presente,
deja que mis afines, que mis afanes
mi1 bien, te cuente.
-~ Dueno querido,
yo estoy por tus monedas por tus monadas:
enloquecido. ,
Me tienes disgustada,
porque he notado
hace ya algunos dias que te equivocas
demasiado.
Y tu castigo,
serd, si no te énmiendas, que te equivoques
también conmigo.
No seas cruel,
pues no hay razon,
y sicmpre sera fiel
mi corazon.
iPiénsalo bien,
que es de pensar,
y te puedes también
equivocar!
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Aunque turbes mi reposo,

eres mi dulce embeleso,

y yo te quiero por 0so... (Movimiento de Pepita.)
idigo, por eso!

Ten en mi tus ojos fijos

y calmards mis enojos,

porque me encantan tus hijos... (Como antes.}

idigo, tus ojos! |
u eres mi gloria,
tu eres mi vida,
tu eres mi cielo,
tu eres mi dicha.
Déjame ahora
que yo te diga
lo que me pesa... (Como antes.)
lo que me psa... (1dem.)
iJesds qué lengua
tan endiablada!
iPero, hombre... qué trabajo cuesta decir:
«lo que me pasal»
Esta pasion es locura,
que 4 lo mejor se dispara,

pues me enamora tu cura... (Movim. de Pepita. -

idigo, tu cara/
Con tu desdén vivo en lucha
aun tu desdén me encapricha,
pues tu has de darme la ducha... (Como antes. )
idigo, la dicha!
T eres mi encanto,
tu mi alegria,
tu mi consuelo,
ti mi delicia.
Tu eres la Pupa (Cemo antes. )
del alma mia,
idigo, la Papa, (1dem.)
digo la Pipa/ (1dem.)
iJesus qué torpe,
malvada lengual
iPero, hombre... qué trabajo te ha de costar
Hamarme Pepa/
No seas cruel, ete.
iPiénsalo bien! ete.
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Hablado

En fin, jarame que ese caballero no vendra
a vivir aqui.
No tengas cuidado, pues con el ascenso de
papa... como si nada se hubiera dicho.
Bueno.
Nuestra posicion ha cambiado... jAsi pu-
diera cambiar la tuya!
¢La mia? Kse es fdsul.
1 Kh?

igo que eso es facil. Yo cambio de posi-
cion cuando quiero... Ves que estoy a tu
lado de pié, pues mirame 4 tus plantas de
rodillas. (se arrodilla.)

ESCENA 111

DICHOS.—DONA ESPERANZA, por la izqnierda

D.a Esper. jEsta muy bien! ¢Es asi como se da la leccion

PepPiTA
CaM.

D.a EspEr.

Cawm.

D.a EspEr,

‘CaM.

PeriTA

‘CAM.

PepiTa
CAM.

de pi;m('_)‘? (Camilo se levanta precipitadamente.)
Ves 4 1o que das lugar con tus bromas?
Scnora, perdéneme usted este arranque;
pero acabo de saber una noticia gratisima.
iComo! gUsted sabe?...

.’Si, senora, y doy 4 usted la enhorabugna.
Muchas gracias. A ver cuando podemos
darsela & usted del mismo modo.

jAy, yo soy tan desgraciadol.., Abandonado
por mi padre cuando era nifio, he tenido
que luchar con mil contrariedades, y mi
historia es la historia del que naci6 para
ochava...

Para ochavo. |
Eso! Ya vé usted: dos anos hace que voy
con mi zarzuela corriendo de un teatro para
otro, sin conseguir que la pongan en escena.
jQué lastima! jUna musica tan bonita!
Anuncio que doy lecciones de piano y na-
die quiere tomarlas... ni aun dadas. Preten-
do tocar en un café, y el duefio me dice que
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no tiene inconveniente en ello, siempre que

. lo baga graciosamente.
D.s Esper. Pues entonces es cosa segura, porque usted
toca con bastante gracia.

PepiTa No, mama. Graciosamente quiere decir sin
cobrar ni un céntimo.

Cam. Y eso, maldita la gracia que me hace.

D.s Esper. De modo...

Cam. De modo que & no ser por lo poco que gano

copiando musica de otros, ya hace tiempo
que hubiera tenido que contar el aria final.

PepiTA iPObl‘CCiHO! (Suena la campanilla.)

D.a Esper, jLlaman! jAbre ta, Pepita! Debe ser tu pa-
dre, que sali6 con objeto de confirmar la
noticia. (Sale Pepita por el foro.)

JAM. iOh! Me alegro de que llegue. Precisamente
queria yo hablarle, porque hace tiempo noto
en ¢l un desvio que me tiene disgustado, y
ya que esta hoy contonto... digo, continto...
D.a Esper. jContento!
Cawm, iEso!

Fi .
ESCENA IV
DICHOS.—DON CASIMIRO y PEPITA, por el foro (1)

D. CasiM. (Entrando.) jMaldita sea mi sucrte!

D.s Esper. jJesus! (Hombre, me has asustado! ¢Te ha
sucedido alguna desgracia?

D. Casim. La mayor que podia sucederme. jMe han
dejado cesante!

D.a Esper. jDios mio! ¢Qu¢ dices?

PerITA Pues y el ascenso?

D. Casim. Era cierto. jAsombrate!

D.a Esper. ¢Y la noticia de La Correspondencia?

D. CasiM. jAsémbrate mucho mas: era cierta!l

D.s EspER. k*]ntonces...

D. Casim. Ahi veran ustedes. Mi picara suerte tiene la
culpa de todo. El jefe, con quien he estado
hablando, me ha puesto en antecedentes y
me ha descifrado el enigma.

(1) Camilo, Pepita, Don Casimiro, Dona Esperanza.




D.a EspEr.
D. CasiM.

D.a EspEgr.
D. Casim.

D.a KspEr.
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Veamos. | ‘

Un caballerito, pariente de no sé qué dipu-
tado, pretendia mi modesta plaza. E1 mi-
nistro se vio obligado 4 concedérsela, y por
eso me ascendid, para hacer la vacante y
como recompensa & mis méritos y serviclos.
Pero el individuo que quedaba cesante en
la combinacion hecha para ser yo ascendi-
do, supo agarrarse a buenas aldabas, y el
ministro ha dejado sin efecto su cesantia y
mi nombramiento. De manera, que por los
unos y por los otros he venido 4 quedarme
sin lo otro y sin lo uno.

Ay, qué desgracia tan grande! ;Y qué ha-
cemos ahora?

Ahora no podemos hacer mas que apu-
rarnos.

¢Si; pero, v luego?

D. CasiM. gLuego...? Apurarnos mas, porque cada dia

D.a Espgr.
D. Casim.
D.a EspEgr.
D. CasiM.
D.a EspERr.
D. Casim.

D.a KspER.
Cam.

D. Casim.
Cam.

D. Casim.
CAM.

PeriTA

seran mayores los apuros.
¢Y tu no piensas hacer nada?
Y qué he de hacer?
s preciso que remuevas el cielo y la tierra.
Eso no es tan facil como & ti te parece.
Es necesario que ti también busques 4 al-
gulen que se empene por ti.
jA alguien que se empeine por mil... jAy, Es-
eranzal... Ya tendré yo que empefarme so-
ito si hemos de salir adelante. :
iEsto era lo unico que nos faltabal
Vaya, adios, Pepita. (Dirigiéndose & dona Espe-
ranza y & don Casimiro.) Sefiora... Don Casi-
mero...
Casimiro... .
iKso! Siento en el alma lo ocurrido, y s es-
tuviera el remedio en mi mano...
(Interrumpiéndole con sequedad.) Beso 4 usted la
suya.
(Decididamente necesito tener una explica-
cidn con este caballero.) (A pepita.) Adids.
(A camilo.) Hasta luego, Camilo. Voy a aso-
marme al baleén para verte salir. (vinse, Ca-
milo por el foro y Pepita por la puerta de la izquierda.)
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ESCENA V

DONA ESPERANZA y DON CASIMIRO; éste se sienta muy preocu-

D.2 Esper.
D. Casiu.

D.a EspEr.

D. Casim.
D.a EsPER.
D. Casim.
D.a EspeRr.

D. CasiM.
D.2 EspER.

D. CasiM.
D.a EspEr.

D. CasiM.
D.a EsPeR.

D. CasiM.
D.& IISPER.

D. Casim

D.a EsPER.
,D. Casim.,

D.a KSPER.

D. Cﬁsm.

pado y abatido

(Después de una larga pausa.) ;Pues, sScnor... nos
ha caido la loteria!
(Levantdndose de un salto.) g,De veras?... (;Cuzin-
do?... ¢Como?... ¢Cuanto?... Habla, mujer,
habla. '
No quiero decir eso. Digo que nos ha caido
1a loteria con este ultimo golpe.
iAh!... Ya decia yo ..
iEsto es horrible!
Y tan horriblel...
Los tiempos estan cada dia mas malos, y los
acreedores mas sobre si.
Eso no... querras decir mas sobre nosotros.
Hoy precisamente ha estado aqui Rosario,
la modista, con todas sus cuentas. ¢Eh, qué
te parece que hagamos con las cuentas de
Rosario?

Qué hemos de hacer? Pasarlas... y rezar.
iuego llego el aguador, y sin decir «agua
va» me pidio los cuartos.

‘Qué atrocidad!

ice que quiere liquidar el agua que le de-
bemos.
Liquidar el agual... jSerd barbaro!
i’orque quiere dejar el agua y marcharse a
la tierra.
Pues por mi que se vaya al aire y al fuegoy
asi recorrera los cuatro elementos.
Por ultimo... vino don Silvestre, el casero.

Yo no comprendo como ese hombre puede

ser casero siendo Stlvestre.

Diciendo que le debemos cinco meses, y que
si no le pagas inmediatamente no te va a
arrendar las ganancias.

JY 4 mi qué? Nunca he pretendido que me
arrendara las ganancias; con que me deje

arrendada la casa tengo yo bastante.
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D.a KEspEr.

D. Casim.

D.a EspEr.

D. Casmm.

PepiTa
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De modo que no sé qué va 4 ser de nosotros..
S1 diera resultado el anuncio que hemos -
puesto en La Correspondencia... «Se desea
un caballeros...

Si; pero ya veras td como los caballeros se
hacen desear. Tengo yo una picara suerte...
que a no scr por mi cardcter v por mi buen
humor...

Pues mira; hace poco se lamentaba Camilo
de que le tratas con dureza...

iClaro! *Y esa es otra... Cuando comenzo &
*hacer cocos & la chica quise enterarme de
*quién era y pregunté 4 un amigo: «gUsted
*sabe quién es esc joven que esta en la esqui-
*na?»—KEse, me contesto,—es un sefor rico
*que da lecciones de piano. Dar lecciones de
*piano y vestir tan estrafalariamente siendo
*un senor rico no me parecié natural, aun
*cuando los ricos pueden tener esa y otras
*mayores rarezas. Permiti que entrara en
*casa, y entonces supe que era un sefor
*Itico... de apellido; pero muy pobre de todo
*lo demas, hasta de espiritu. Después de
*esto, ¢gquieres que le ponga buena cara?* 1)
Y gracias que no le he despedido con cajas
destempladas, atendiendo 4 que da gratis
lecciones a la nifa, que si no...

Pues ¢l piensa venir luego para hablar con-
tigo. ;
¢De veras, eh? Pues estd hoy la madera para
hacer cucharas. jAun sin esto, ese monigote
CON SUS equivocaciones me pone nerviosol...
Conque figurate... - :

ESCENA VI
DICHOS.—PEPITA, por el foro

(Entmgando dos cartas ¢ don Casimiro.) P al"»{i, la
portera me ha entregado estas dos cartas y
me ha dicho que la d¢ dos penos. |

—_—

(1) Lo que va senalado con * puede ser suprimido en la repre-

sentacion.




'» - D. Casm.

D.s ESPER.
D. Casim.
- D.a EspEr.

Bueno; pues dame las cartas, y si te pide
otra vez los perros le sueltas el de presa.
(Vase Pepita.)

A ver, qué cartas son esas?
i’o gé... Traen sello de Buenos Aires.
Veamos.

D. CasiM. (Leyendo la firma de una.) Firma... «Domingo de

D.2 EspEr.
D. Casim.

D.a EspPEr.
- D. Casiu.

D.2 EspERr.
D. Casim.

D.as EspER.
D. Casim,

’

D.a EspPEr.
D. Casim,
- D.a KspER.
D. Casiw.

D.a EspPER.
D. Casim.

D.2 KXSPER.
D. Casim.

Ramos.»
¢Le conoces?

iYa lo creol... Como que es el primer dia de
Semana Santa. )
Déjate de bromas. |
Domingo... Un buen amigo, un chico perio-
dista que se fué a Buenos Aires, porque los
de Espana no le sentaban bien... Un escri-
tor festivo... {Y tan festivol... jComo que se¢
llama Domningo!

Veamos qué dice.

(Leyendo.) «Sefior don Casimiro. Su tio Don
Bienvenido ha muerto de una pulmonia.»
De una pulmonia en Buenos Aires... jQué
barbaridad!
(Leyendo.) «Ha otorgado testamento, y en él
deja & usted.. su unico sobrino..» jAy!
Ténme... A mi me va & dar algo. (Muy mar-
cado.)

Pues eso es 1o que hace falta, que te lo dé...
(Leyendo.) « Heredero de su inmensa fortuna.»
iAy, qué fortuna la nuestra! |
‘I\o iQu¢ fortuna la del tiol... Pero tienes
razon, la nuestra, porque ya... {Pobre tio!
Tu le conocias?

vo... 3¢ que ha sido militar y un calavera
incorregible antes de ir 4 Cuba, donde hizo
su fortuna, y de donde pasé hace un ano
a Buenos Aires. Nunca se tratéo con mi fa-
milia y por eso nunca llegué¢ a4 verle... Pero
este ultimo rasgo le enaltece & mis ojos...
‘Pobre tiol

hien, hombre: sigue leyendo.
(Leyendo.) «Su tio era muy excéntrico...» ;Queé
tonteria! Pues no veo la excentricidad. «Y
al contrario de los tios de comedia, en vez
de ser casamentero, fué siempre enemigo

!
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irreconciliable del matrimonio, y celibata-

rio recalcitrante, por lo que... porlo que...»
iMalo!... {Malo!...

Sigue, hombre, sigue.

D. CasiM. (Leyendo.) «Por lo que la institucién de here-
dero es condicional, entendiéndose que dis-
frutara usted los biencs en usufructo si es
célibe. »

D.a Esper. [Célebre!

D. Casim. No, mujer... soltero.

D.a Esper. jQué barbaridad!

D. Casim. <A su muerte, el capital servira para fun-
dar un asilo de solterones pobres, objeto 4
que se aplicaran desde luego si fuera usted
casado 0 en el momento que contraiga ma-
trimonio.» (Hablado.) Ya lo ves; el haberme
casado contigo me priva hoy de ser millo-
nario.

D.a Esper. Eso es! Di ahora que yo tengo la culpa.

D. Casmm.  No, hija, la culpa la tengo yo.

D.a2 Esper. Pero eso es incomprensible. Y no dice mag?

D. Casim. Nada; los cumplimientos de costumbre.

D.a Esper. A ver, & ver esa otra carta...

D. Casim. Veamos. (Leyendo.) «Amigo Don Casimiro:

D.a KspEr.
D. Casim.

D.a EspEr.

su tio Don Bienvenido esti bueno y sanos...
iComo!

(Leyendo.) «L¢ he conocido hace poco tiempo,
y hemos hablado de Espana y de usted, su
unico parientc. Desde luego comprendi su
monomania antimatrimonial, y ecreyendo
que podria favorecer 4 usted, le dije que
también era solteron incasable. Esto le ale-
gro mucho.

jVaya un tio!

D. Casim. (Leyendo.) «Aver me hizo escribir la carta que

D.a EspEr.

recibird usted 4 la vez que ésta, sin expli-
carme su proposito, y hoy me ha dicho que
va 4 Kspana en el primer vapor que salga,
con objeto de conocer a usted, sin ser co-
nocido. Por consiguiente, cuando reciba us-
ted mis cartas habra llegado él & Madrid.
Creo un deber de amistad prevenirle, ete.,
etc.» (Hablado.) {Ah, excelente amigo!

¢Y qué piensas hacer?
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D. Casivm. Pues nada... Esperar tranquilamente, dejar
due venga y pescarle en sus propias redes.
Por de pronto, ti, desde este momento, no
eres mi mujer.

D.a Esper. jQué dices?

D. Casmum. ﬁ]res mi patrona... mi ama de gobierno...

D.a EspEr. Y la niha?

D. Casiv. No es hija mia.

D.a Esper. jCasimiro! (Con severidad cémica.)

D. Casim. Es hija tuya, huérfana de un valiente mi-
litar, ;comprendes? Las patronas son casi
todas viudas de militares valientes. Pasado
el primer momento, y después que haya
tragado el anzuelo, la chica con sus mimos,
tu con tus atencxonc V vo con mis manas,
congeguiremos (ue deseche sus manias y
que realice nuestra felicidad.

D.a Esper. No esta mal pensado.

D. Casim. Ya lo ereo! Desde luego le destinaremos las

abitaciones preparadas para el caballero
que deseabamos. Anda, disponlo todo, & fin
de que nada falte cuando llegue. jAh! Pre-
vén a Pepita, y cuidado con un desliz que
pueda comprometernos.

D.a Ksper. Descuida, que yo le ensenaré la leccion. ¢ vase
por la izquierda.)

ESCENA V11
DON CASIMIRO.—A poco, DON LEON por el foro

D. CasiM. jNadal... lo de siempre. La felicidad llama
4 mis puertas, y cuando acudo anhelante y
lleno de }Ubll() para hacerla pasar, se retira
pru,lpmulanu,nte, diciendo que se ha equi-

ocado de cuarto.

D. Ledn (mendo) iiRelampagos y tempestades!!

D. Casim.  jAve Maria Purisima! :




D. Leb6n
D. CasiM.
D. LEb6N
D. Casim.
D. Leb6n
D. CasimMm.
D. Le6n
D. Casim.

D. ‘JE(SN |

D. Casim.

D. Ledn

—_18 —

Miuusica

iRayos y trucnos!
‘Qué atrocidad!
:Voto & mil bombaal!
i’ues voto val

Yo estoy rabiando.
Se echa de ver.
(Picara gotal

(¢Quién podra ser?) -

Yo estoy desesperado
de tal modo,
que no he atropellado
ya por todo
haciendo alguna atroz barbaridad...
porque tengo un caracter muy bueno,
muy dulce, tranquilo, serafico y lleno
de amabilidad.
S1 usté quiere explicarme
su visita,
v de paso contarme
que le irrita,
yo le agradeceré tanta bondad...
porque al ver esc gesto de trueno
me quedo confuso y estatico y leno
de curiosidad.

Pues ahora va usté a saber
con quien tiene usté el gusto de hablar
y tratar,
aunque ha debido ya ver
mi caracter militar.
Yo soy un hombre
ivoto & mi nombre!
manso como un cordero
pero
muy fiero
_cuando me hacen saltar,

’



D. Casin,

D. Ledx

D. CasiM,
v D. LEb6N
D. LEéN

D. Casix,
D. LeoN
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y queriéndolo evitar

mi deseo he de explicar.
Pues ya puede usté empezar.

e

Yo éstoy postergado,
mi suerte es fatal,

yo ha tiempo que debo

de ser general...
pero el ministro
me mira mal

- porque ha sabido
que tengo un plan...

} Plan... plan... plan... plan...

Plan de reformas
fenomenal.

No saben todavia,
ivive Dios!

jrelampagos v trucnos!
quién soy yo;

pero al cabo y al fin

lo sabra la nacion

cuando suene el clarin,

cuando zumbe el canon.

jBom! jBom!
Entonces, jvoto a cien!
quizas me temeran,
y todos los que estén,
al fin comprenderan
que por mi condicion,
aqui como en Iran,
llamandome yo Pons,
me llaman todos Pun.

iPons!

iPun! Y

D . IJEON

iPues por mi condicion,
aqui como en Iruan,

“llamandome yo Pons

me Haman todos Pun/

D. Le6w jPons!
D. Casim. jPun!

D. Casimiro

iComprendo, con razon,
que aqui como ern Irdn,

aunque ¢l se llama Pons,

le llamen todos Pun!




D. 1

D.
D.

D.

D.

D.
D.
D.

D.
D.

D.

D.
D

D.

D.
D.

D.

SoTooT

J]“:(SN
CASIM.
LLEON
CasiM,
110N
CAsI,
LLEON

CASIM.

LEoN
CAsinM.

Lrdx

CAsiy,

. L6~

CasIM.

. LEON

Casinl.

. LedN

CASIM.

. }JE(,)N
. CasiM.
. I.LrON

Casim.
I.eSN

CASIM.

. LEON

Hablado

Jon que ya sabe usted... Soy militar.
Bien.

Y acabo de llegar de Ameérica, donde he-

perdido mi salud y mi...
(aparte) jMilitarl... jDe Américal jDemoniot
iS1 serd este mi tm'

\ engo 4 Madrid para arreglar algunos gra-

ves asuntos de familia... ‘

(Aparte.) (EI mismo! |

Y a pvdlr que me den el retiro.

¢l Retiro? Y usted cree que ¢l Ayunta-
miento se desprendera?...

Le digo & usted que me voy a retirar...
lVay‘l' ¢Tan pronto? Esté usted otro ratito
todavia.

No me entiende usted. Ahora vengo del
Ministerio, v le aseguro & usted que al mi-
nistro de la Guerra no le dejo yo en paz.
iI2s natural!

iCuanta injusticia! Figurese usted que ¢n el
Ministerio he sabido que han hecho briga-
dier...

Si, a4 Talegon. Ya lo sé. Lo dicen en La ca-

rela verde.

No, sefior, 4 Lopez, & Lopez. Uno que hace
cinco anos cra sargento de mi compaiia.
iAht Bien, comprendido.

<Eh?
Que estoy al cabo.

Le digo 4 usted que cra sargento.
Buonn pues estoy al sargentol

i ‘ara drlwlar todos mis asuntos, necesito
estar Mgun tiempo en Madrid.
Perfectamente.

’

He leido en La Correspondencia que us-

ted desea un caballero... y esc 30y yo.
(aparte.) jAh, vamos! Ks el pretexto para acer-
carse & mi. (alto.) {Muy senor mfo! Pues voy
A dar ordenes 4 mi aina de qobierno para
que instale & usted en sus habitaciones.

¢En las del ama de gobierno?




D. Casmm,
D . IJEéN

D. CASIM.
D. Le6x

D. Casmum.
D. Le6ON
D. Casim.

D. L¥én
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iCa! no, sefior. . En las de usted, es decir,
en las. .. ,

Advierto 4 usted que yo no puedo pagar
mucho.

(Disimula.) No hemos de reiiir por eso.

Y quiero que las habitaciones tengan bue-
nas vistas. |

Pues estas son magnificas: tienen vistas de
hilo.

Como! |

Es Qecir... vistas a la calle. Ahora vera us-
ted. (Llamando.) Esperanza. (Aparte.) "Ay, q‘né
barbaro! (a1te.) Dona Esperanza...
iMaldita gota! (se sienta.)

ESCENA VIII

DICHOS.—DONA ESPERANZA por la izquierds

D.a KspERr.
D. Casin.

D.a KspEr.
D. Casin.

D.2 EspER.
D. Casim.

D.a EspPEr.
D. Casim.
D.a Esper.

D. Casinm.

D. LeéN
D. Casium,

¢L.lamabas?

(Bajo 4 Doia Esperanza.) jDe usted, mujer, ha-
blame de usted!

¢Pues qué ocurre? (1dem 4 D. Casimiro.)

(Como antes.) (Ese es ¢l tio!

(1dem.) ¢De veras? §Y como lo has sabido?
(1dem.) Por algunas palabras que se le han
escapado v por el parecido que tiene con-
migo. S

(1dem.) ¢Si? Pues no veo...

(1dem.) Mira, esos ojos son mis 0jos... esa na-
riz es la mia, esa boca es mi boca...

(Idem.) Pues ti no digas esta boca es mia
hasta que ¢l hable.

(1dem ) jPor supuesto!... Ahora con mucho
disimulo. (Alto 4 D. Lesn.) Estaba dando or-
denes 4 esta gefiora para que lleve & usted a
sus habitaciones.

Pues andando. jRayos y truenos! Tengo ya
unos deseos de descansar... (e levanta.)

Lo que usted necesite puede pedirmelo a
mi 6 & esta sefiora, que es mi ama de go-
bierno... gentiende usted? mi ama de go-
bierno. (Marcindolo mucho.)




L J

-

1. ]JEON

). CasiM.

. LLeON

D. CasiM.

CanM.

). CasiM.

Cad.

). CasiM,
(AM.

). CasIM.

CAM.
). Casin.
CaAM.

D). CasiM.
("AArL

D). Casi.
Can.
). (asiMm.

CAM.
D. Casim.

CaM.
D). (*asiM.

—_— D) e

De gobierno. (pistraido.) ;Bueno esta el Go-
bierno! |
(Bajo a Doina I*)spcra.mza.?1 Me parece que sospe-
cha... ;Ves td? Por haberme tuteado.

¢ Vamos 6 no? jSecretitos ahoral... ;Me pare-
ce que ¢l ama de Gobiernol... (vase, seguido de
doiia Esperanza, por la primera derecha.)

Lo dicho. Ya el tio se ha escamado. {Si es
imposible que 4 mi me salga nada bien!

-

ESCENA 1X
DON CASIMIRO.—CAMILO, por el foro

(Aparte.) jAh! Esta solo. iMagnificol... Y me
parcce que ha pasado el mal humor... (alto v
saludando.) Caballero... '

(Aparte.) jVamos! Ya esta aqui “este otro. Le
voy a despedir con cajas destempladas.

Ya habran dicho & usted que yo deseaba
hablarle.

Si, es decir, ereo que si.

Pues bien, don Casirnuro...

iCasimiro!

Kso. Usted sabe ya que yo amo a su hija...
Bien, ¢v qué?

¢Como, y qué? Yo, caballero, no soy rico mas
que de apellido,. pero si representan mi zar-
zuela en esta temporada...

iAh! Entonces... (Burlindose.)

kntonces alcanzaré¢ honra y provecho. Yo
descaba hablar & V. para pedirle la mina rle
su hoja, digo l1 hya de su mona...

¢L.a mano de mi hija?

Eso.

Pues bien, amiguito; voy 4 hablarle con fran-
queza. Nuestra posicion ha variade mucho.
Si; ya s¢ que han dejado & usted eesante,
pero no me importa.

Conque a usted no le importa, geh?

Quicro decir... | :
Pues 4 mi st me iinporta... Es decir, 4 mi no
me importa ya tampoco. Dentre de unos




Cam.

D. Casiwm.

Canm.

D. Casim.

Cawm.

- D. Casim.

CaM.

. Casi.

(CaM.

D. Casim.

CaM.

D. Casim.

(Cam.

D. Casi.

Cawm.
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dias seré rico, millonario y... (Aparte. (jAhor:
verasl...) (Alto.) Ya debe usted comprender
que he de aspirar & que mi hija...

1Qué dice usted?

f\‘Ie parece natural que una joven de clerta
posicion aspire... Por lo demas... La nifa
sabe ya bastante musica, acaso mas musica
de la que conviene, y, por consiguiente, pue-
de usted marcharse con la musica 4 otra

arte.
Bero, Don Casimoro.

:Otra vez?
fﬂs verdad... Casimiro...
Pues ponga usted cuidado, Don Camelo...
iComo Camelo!
O Camilo. ¢Vé usted? Ya me he contagiado
con sus equivocaciones... Para concluir... (Con
mucha amabilidad.) Usted sabe que esta casa es
suva, v que tendremos mucho gusto en verle
yor aqui,.. de tarde en tarde...
%’cro, Don Casimiro, eso eg una salida de
tuno.

Como de tuno?

igo, de tino... de tono...
Si, senor, de buen tono. Ya vé usté que en
mi nueva posicion...
Le advierto a4 usted que soy musico, y que si
me hace usted perder ¢l compas... Los mu-
sicos tenemos en ciertos casos recursos he-
roicos. Si, sefor: v si se fija una idea en mi,
soy capaz de llegar al ~ol para realizarla. Yo
tengo mi puntillo como cualquiera y un ca-
racter que tiene tres bemoles. Usted me ha
tocado (a nota sensible y ya no he de tener
punto de reposo hasta dar con la clave de
este misterio. Y, en ultimo caso, tentendo yo
el s{ de su hija, va comprendera usted que
no ha de faltarme una escala para disponer
una fug:.
Si, ¢eh? Pues vera usted si tomo yo la ba-
tuta v sin saber una jota de musica le doy
4 usted una leccion de solfeo.
Usted desafina, Don Casimiro; y eso musi-
calmente se Hlama dar un gallo.




D. Casim.

Cam.
D. Casim.

Cam.

D. CasiM.
Cawm.
D. CasiM.

D. Bien.
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No, sefior; eso va a llamarse, sin musica, re-
ventar 4 un pollo.

iOh! Esto no quedara asi seguramente,
iDigo! Mire usted como ahora habla claro
y sin equivocarse...

iY yva lo creo que no me equivicol Como
que yo también sé hablar clerce cuando me
altoro y me sacan de mis casullas.

jAve Maria Purisimal

;Abur! (Vase precipitadamente.)

iAjaja! Ya salimos de este embeleco. Vamos
ahora a dedicarnos & conquistar al tio. La
empresa es ardua, porque el buen sefor
ticne un genio de dos mil pares de demo-
nios... pero, en fin, lo que mucho vale mu
cho cuesta. (Vase per la izquierda.)

ESCENA X
DON BIENVENIDO, por el foro

J¢, jé... Me dice la portera que en el cuarto
cuarto de la derecha... Aqui debe ser. Buena
gorpresa voy & dar a mi sobrino cuando me
descubra... Kl que me cree muerto, y al sa-
ber lo de la herencia habra abierto tanto
0]0; dqué va & deeir cuando sepa que yo no
he cerrado todavia el mio?... Jé, jé... Solo
le conozco - por lo que de é1 me ha dicho mi
amigo Domingo de Ramos, v a4 fé de Bien-
venido que ya le tengo carino... {Vaya! El
chasco va 4 ser pesado y la broma nos dara
motivo de risa por algin ticmpo.

ESCENA XI

DICHO, DORA ESPERANZA, por la derecha

D.a Esper. jJesus! Qué tio mas impertinente! (saliendo )

D. BIEN.

¢ Eh? (Sin comprender lo que oye.)

D.a Esper. Que no se hubiera muerto setenta veces en

D. Bienv.

América antes de venir. (sin verle.)
iComo! (Estupefacto.)




D.” ESPER.
D. Bienv.
D.* EspEr.

D. Bienv.
D.? EspER.

D. BiIENv.
D.? EspEr.

D. Bienv.
D.2 EspER.
D. Bignv.
D.* EspEr.
D. Bienv.
D.® EsPER.
D. Bignv.
D.? KspEr.

D. Bienv.
D.a KSPER.

D. Bignv.
D.* Espgr.

D. BiENv.
D.% EspEr.
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‘Eh| cQuién €s? (Reparando en D. Bienvenido.)
(Disimulando.) ¢D. Casimiro?...
Aqui estaba hace un momento. No sé¢ si ha-
bra salido. Como hoy no tenemos cabcza
para nada...
’ues qué? ¢Ocurre alguna desgracia?
ia)e%gla(na pr ec1bamentc no; pero poco me-
nos. jMaldito tio!
Un tlo9
Si, scnor; un tio de mi marido que ha veni-
do de América para nuestra condenacion...
Y ¢l maldito hombre jDios me perdone! se
llama Bienvenido... Para que se fie nadie
de los nombres!... ¢Usted es amigo de mi
marido?
(aparte.) (jEs casadol..) (al0) Si, senora...
Amigo de la infancia.
Pues usted debe tener muchos mas anos
que él.
Si... Muchos mas... Jé, jé... por eso digo que
soy amigo de la infancia... suya.
iAh, vamos!
Asi es que todo lo'suyo me interesa. He sa-
bido también que llegaba ese tio... de Amé-
rica, v... venia con objcto de conocer..
Pues va usted & conocer una buena cosa. Ya
Domingo de Ramos, un amigo de Casimiro,
le ha escrito pomendolo en antecedentes.
Como! ¢Domingo?... (jAh, traidor!)
1301' de pronto nos obliga 4 representar. una
comedia para engaharle.

Hola, hola!
f’or consxgmente, st usted, como amigo de

Casimiro, se encuentra .xqui cuando ¢l cste,
no se dé usted por entendido de que somos
marido y mujer.

Je, jé.

Su principal mania consiste en odiar ¢l ma-
trimonio y en no querer que su sobrino sea
casado.

- Tiene gracia, hombre, tiene gracia.

Pues yo maldita la gracia que le encuentro.
Ademais, es un militarote zafio, rudo y mal
educado.




D. Bienv.
D.2 EspPERr.
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Conque mal educado, eh?... J¢, jé...
i’ero aqui viene mi ma.rldo y él podra decir
4 usted...

ESCENA  XII

DICHOS.~—DON CASIMIRO por la izquierda.

D. Casin.
D.2 EspER.

D. CasiM.

D." EspPER.

D. Casim.
D. BIENV.

D. CasiM.
D. Bienv.
D- CasiM.
D.* Esprr.
D. Casin.

D. Biexnv.
D. Casim.
[).2 KspPER.
D. BIENnv.
D.® Esper
D. CasiM.
1).2 KsPER.
D. Bienv.
D.Cas. v
D.2 Esp. }

D. Bieny

(saliendo.) ¢Lo has arreglado todo para que
esté 4 su gusto mi tio?
Si, hijo, si; todo esta arreglado; pero a su
trusto lo dudo. Yo estoy va cargada.
Bueno pues hazme el favor de ne dispararte
todavia... (viendo & D. Bienvenido) Caballero...
(Brjo 4 D.* Esperanza.) g,Qulen es este sefior? (1)
iQué s¢ yo! Tt le conoceras. Dice qué es un
amigo de tu infancia.
Pues no tengo el gusto de conocer..

+Conque no me conoces, eh? Ya 1o creo, chi-
co, ya lo erco. Pero t1 me conoceras, jé, je...
(Después de examinarlo.) Pues no calgo

:No caes?

0, sefior; no caigo... (A D.* Esperanza.) (Y tu? -
Tampoco.
Pues entonces... ya vé usted... esta es la que
me ayuda 4 caer casi siempre.
Pues bien... yo soy él.
1! |

ElI?

Si, él... tu tio Bienvenido.
,Como' (Con estupefavcién)

M1 tio!

Su tio!
;Tu tio!

iQué lio! jDios mio!

Musica

Por venir hoy a tu lado
v sufrir tal decepeion,
otra vez no he vuelto 4 Cuba

(1) Don Bienvenido, Don Casimiro, Dona Esperanza.
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que era toda mi ilusion.
Jeé, ié, jé, jé,

de los sobrinos fiese uste.

El funesto resultado

- de este horrible quid pro cuo
~ D.Cas. v/ ha ayudado 4 la Fortuna
Y. DaEse. ) que alas puertas asomo.

J1, 31, 31, 3,
esto la vida me cuesta & mi

= D.Casim. (aparte.) *Por Dios, Esperanza,
L . *tengamos paciencia
5 *y calma y templanza
L *y agtucia y prudencia.
*Fuerza es que coninigo
*¢l se satisfaga,
*diga lo que diga
*y haga lo que haga.
*Hay todas sus acciones
*que hallarlas bien,
*y a todas sus palabras
*decir amén. (1)

). Bienv. jAquella Cuba... aquella Cuba,
| aquella Cuba! ;Tierra ideal!
D. Casim. iAquella Cuba! (Haciendo senas & Dona Esper&nza.}
D.8 EspER. (Sin comprender.) jAquella Cubal
Los pos  Aquella Cuba no tiene igual.
- D.? EspEr. (Qué cuba es esa?)
D. CasiM. (Calla, por Dios:
| aunque fuera la cuba
de un aguador.)

+ . D. Bienv. Kl coco es mi deleite.
D, Casim. (Pues es de suponer,..
que si le gusta el coco...
le gusta mi mujer...)

(1) Lo que va senalado con * pucde ser suprimido en la repre-
sentacion. '
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D. Bienv. Por las guarachas y las guajiras
tengo pasion.

. D. Casmv.  (Hay que cantarlas, si es que le gustan
sin remision. )

D. Bixnv. Y los danzones y los tanguitos
me_ haeen cosquillas.

D. Casiv.  (Hay que bailarlas, como se empere,
de coronilla.)

D). Bienv. Porque los negros,
.mi encanto son.
D. Cas. iMafiana mismo nos tisnamos aqui todos
D.2 Esp. con carbon!
Hablado

D. BiEn.  (Pasando al centro)) ¢Si? Pucs oigan ustedes el
- tanguito del carbén, que pica mas que cl

ajiguagano (1).

Musica

Nueve branquitos jueron al Congo,
iban tefiios tos con carbon
y como negos alli de guagua
jueron amitos de la nasion.
{Pero suaban jjah! como mono
se destificron con la calo,
y al ver los probes ya destenios
toitico el mundo los cuiiusio.
iMalanga!
iChangiii!
jGuasangal
Qulte usté de ahi.
Que si usté se pinté guachindango
pinto libera
pa cojé la sarten por el mango...
janjah, anjah!
ya vendra casion
en que el puebro descubra la tela
le de un buen jabon...

-(1)  Don Casimiro, Don Bienvenido, Doiia Esperanga.




"Topos

D. BiexN.

l‘) CasiM.
D. Bien.

D. Casim.

D). BIgN.

D. Casim,
- D. Bien.
D. CasmM.
D.a EspPERr.
D. Casim.

D. Bien.

D. CasiMm.

iCarabela!

iSe acabé el carbon!
iSe acabo el carbon!

Jizo ¢l Gobierno muchas pomesas
de dar al puebro costitusio,

pa que vieran que no era ingano
as puso escritas con un carbon.
Jablaba mucho de da sufragio,
de economia, de libertad;
ma llovio un dia, se borrdé aquello...
y de lo escrito no quedo na.

iMalanga! ete.

(Concluyen el tango bailando los tres.)

Hablado

’Ay, tio de i alma! (Quericndo abrazaile.
IEspera... Espera... (Deteniéndole) Antes tengo
que ajustarte las cuentas,
(Que ajustarme las cuentas? Entonces no
me abraza usted hasta dentro de dos o tres
afios, porque las cuentas mias tlenen mu-
chisimo que ajustar.
Has pretendis() enganarme de una manera
inicua.

Pero quién ha podido decir?...
Tu mujer, tu misma mujer.
(jMaldecida lengua!)

Yo creia... ,

iAy, tio de mi alma! Perdoneme usted.... esto
ha sido un error deplorable, una equivoca-
cion desdichada, una confusion...

Nada, chico, nada... Si yo no estoy enfada-
do .. ;Jé, jél... Si & mi esto me hace muchi-
sima gracia... {Vaya, vaya! ;Conque casado?
iBien me engaiio Domingo de Ramosl... El
ha tenido la culpa de que yo vinlera a
Espaiia en vez de volver 4 Cuba, donde pen-
saba acabar mis dias. |
iAh, mi buen Domingo!




D. Bien

D. Casmm.

D. Bien.

D. Casmm.
D.a EspER.

D. Casim,
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D
D
D
D
D
D.
D2

D. Casim.

D.a KspERr.

-
.
-
.
.
.

IJE(SN
BIEN.
LedN

IJEéN
BIEN.
IJEéN
BieN.
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Pero nada hay perdido. A Cuba me iré.
¢Sera usted tan cruel?

Manana tomo el camino y paso otra verz
la mar.

No, tio; los que vamos & pasar la mar si us- -

ted toma el camino somos nosotros.

Cuando ya le teniamos preparada‘; sus ha-
bitaciones..."

Es verdad... y a propdsito; hay que poner en
la calle a ese otro sefor... (Llamando.) ¢Eh?
caballero... caballero... salga usted, haga us-
ted el favor de salir.

ESCENA XIII
DICHOS.—DON LEON. por la izquierda

JQué sucede ahora?
¢Pero qué veo?... jQuerido J.eon!
iAh!  ¢Eres ta? jAmigo Bienvenido! (e
abrazan. )
Tu en Espana... {Qué sorpresa!
u en Madrid!
ﬂh buen compaiero de armas y fatigas.
Mi antiguo compinche de aventuras.

Esper. (jEran amxgoq')

D. Le6N
D. BieN.

D. Ledn
D. BiEN.

D. IJEéN

ID. Bign.

D.a KEspgr.
D. LLe6N

(Ba_;o a4 Dona ESpemn/a) Ya ves lo que has con-
seguido por ser habladora.

(Bajo i Don Casimiro.) Y tu por haber partido.

de ligero.
Ravoq vy centellas!

ien, hombre, bien... T siempre cargado de

electricidad.

Y qué diablos te trae por Madnd‘?

éluerm conocer 4 mi sobrino, Unico pariente
que me queda, y ya... ya le conozco. jJé, jé!
Pues yo también vengo para asuntos de fa-
milia. Vengo 4 pedir mi retiro y a buscar a
mi hijo... Kl lobo harto de carne...

¢Con que piensas reunirte con tu hijo? Me
alegro. Desde hoy viviremos los tres juntos,

v cuando muera, ¢l sera mi heredero.

(;Comol)
(Abrazandole) ,Oh amwo mio!
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D.BEN. (Y donce vive ese muchacho?... Ya tengo
: ganas de conocerle.

D. L6y Todavia no lo he podido averiguar. S5¢ que

vive en Madrid, que da lecciones de piano...

D.» EspEr. jAh!

D. Leon ée llama Camilo...

D.aEsper. (Camilo Rico?
D. Le6n Si, senora; Rico es mi primer apellido, que

~ nunca uso, porque me parece un £arcasmo.

Prefiero el segundo, que suena mejor v es
mas wmilitar, Pons.

D. Casim. (;Es el novio de Pepita!)

D.Leén  ¢Usted le conoce?... ¢Sabe usted donde vive?

D.a Esper. Si, sefior: Tribulete, ochenta y cinco, piso
sexto.

D. Le6N (Cogiéndose la plerna como si sintiera el dolor de la
gota.) ¢ Hay ascensor?

D.* Esper. No, seiior; hay entresuelo y primero.

D. LE6N Pues corro & buscarle. jRayos del infierno!
Correr, correr con esta maldecida pierna...
(Se dirige 4 la puerta.)

D. BIEN.  (Acompaiéndole.) Mira, chico, dispensa si ahora
no te acompano, porque estoy rendido. Ire
contigo hasta la puerta. (saten por el foro.)

LSCENA XTIV
DONA ESPERANZA. DON CASIMiRO.— Después DON BIENVENIDO

D.a. Esper. {Todo se ha perdido!
D. Casiv. jTodo!... jAdios, empleo; adios, caballero
_ deseado; adios, herenciainesperada!... jAdios
mi dinero!

D.s Esper. ¢De modo que no hay esperanza alguna?
D. Casim. jAy, Esperanza! {Ya no me queda mas espe-
ranza que ti... con que fighrate!

D.2 Esper. Sin embargo, Camilo esta enamorado de la
nifia, v aunque él herede...

D. Casim. Silehe despedido yo concajas destempladas.

D.» Esper. {T! ¢Por qué? Un muchacho de tanto por-
venir...

D. Casim. ¢De tanto porvenir?...(Muy mareado.j pues por
6s0... por venir tanto es por lo que le he
despedido.
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D.a EspERr.

D. CasiM.
D.a EspEr.

D. Casim,
D.a EspER.
1). CasiM.

I).a KKspERr.
. CasiM.

D.a ICsrer.
D). Casia.
D.a KSpPER.
D CasiM,
D. BiEN.

D. Casim.

Da KspEr,
D. Bien.

D. Casiy,

D.a E«iir.
D. Biex.

D. CasiMm,
D. Bien.
D.a EspER.
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Un musico tan excelente, que da gratis
lecciones a tu hija, que hace zarzuelas. pre-
ciosas, que escribe pastorales como los obis-
pos y que ahora. estaba componiendo una
magnifica sinfonia en mi... - -
:n ti?...

i)n mi bemol, hombre, y ya ha dedicado &

la ninaotra que ha compuesto en la mayor...

Si; en la mayor... miseria.

Eso era antes.. porque ahora, ya lo has

oido, la herencia es suya y por consiguente

nada en oro... |

Si, para nosotros nada en oro... y nada en

plata... (Don Bienvenido aparece en el foro.)

Porque ta eres insoportable... ~

Mas eres ti; pues a no haber sido por tus

habladurias... Subiendo de tono.)

Si tu no te hubieras empefado en que era

ese militarote... (I1dem.)

Si tu no tuvicras cl defecto de hablarme a

mi de lo que debes y & los demas de lo que

no debes... (Idem.) <

Si ti no fueras tonto... (Estallando.)

Si tu no fueras charlatana... (1dem.)

(Que poco & poco se ha ido acercando, viéndolos re-

ganar.) ;Jé, jé,.! ¢(Rifias tenemos?

No, senor; es que yo le decia a ésta... (Repri-

miér.dose.)

No, scior; es que yo le decia 4 éste... (1dem’)

{El matrimonio! Semillero de disgustos...

fuente de discordias...

:Oh! no lo crea usted, tio. jReiiir nosotros?
unca. Yo quisiera que pasara usted una

temporadita & nuestro lado. Ya veria usted...

~iempre haciéndonos mimos, caricias, hala-

co8... ¢Verdad, nina?

Verdad, Casimirin.

iBonito espectaculo! No lo soportaba yo un

cuarto de hora.

Y luego, si conociera usted a nuestra hija,..

iAh! gComo cs eso?... gTicnes una hija?

Si. sefior; un portento de gracia, de belle-

za, de...
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ExCENA XY
DICHOS.- PEPITA, por 1z derecha

‘Peprra %Acal)a de entrar Camilo. Le he visto por el
yalcon.)

D.a Esprr. Acéreate, nina.

D. Casim. Esta es. (A pepitn.) Kl gefior ¢x mi tio...

PePITA (;Ah, vamos! El caballero a quien hay que
ocultar que sov hija de mi padre. ;Que ra-
‘ rezal)
D. Bien.  Muy linda eriatura... (Jé, j¢l... Bribon, tienes
una hija que no te mereces.
PepiTA (Con prontitud.) No, sefnor; si este caballero no

es mi padre...
D. Bien.  jCaracoles!
PepiTA "o sov hija de esta senora v de un valiente
‘ militar...
D. Bien. ¢Eh? (1)

Miusica

{PrpIiTA Pap4, que duerme ya en el panteon,
era un bizarro y fiero militar,
y fué tal por la guerra su aficion
que en guerra estaba siempre con mama.
Jamas fué desmentida su altivesz,
su espada cien vietorias conquisto
v jugando al tresillo cierta vez
con la espada en Ja mano se murio.
1Ay, mi papa! (Muy cémico.)
iAy, mi papa! 1dem.)
<Quién no admiro su gran valor
v su arrogancia singular,
v el aire seductor
de su marcialidad?

“Topos Ay, fu papi! cte.
PepiTa De alferez de reemplazo se caso,

pues fué con €l la cuerte muy cruel;

(1) Don Bienvenido, Pepita, Don Casimiro, Doiia Esperanza.
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Topos

D. BIEN.

D. Casim.

Cam.

D. Casim.
CaM.

D. Casim.
Perita
CaMm.
PepPiTA
Can.

D. BIEN.
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en veinte y tantos afios no ascendid,
mas graclas & mama fué coronel...
Siempre cn la infanteria yo le vi,
mas fué de artilleria, 4 no dudar,
pues cien veces mama me dijo 4 mi:
iBuen artillero ha sido tu papal

iy, 11 papal!

Ay, m1 papa!

¢Quién no admiro su gran valor? ete.

——

Ay, su papatl ete.

Habladeo

¢Y como explicas esto, sobrino?

iPobrecilla! No le haga usted caso. Apren-
dio bien la leccion, pero ya no sirve. Era su
papel en la comedia que ibamos & repre-
sentar.

ESCEN\N ULTIMA
DICHOS.— CAMILO, por el foro (1)

Traigo una buena noticia. Y dispense usted
81 vuelvo. ’
iHombre, por Dios! ;Pero usted ha tomado
en serio?... Aquello fué una broma.

cEh?

Por supuesto.

Pero, sepamos... sepamos...

Pues bien; mi zarzuela ha sido aceptada, y
mafana mismo la ensillan...

iQué alegria!

&' dentro de poco diran los diarios. dando
cuenta de mi triunfo: «El di=t:nguido com-
positor don Camilo Rico, auto:r de la...

¢Camilo Rico?... ;T eres el hijo de mi ami-

go L.eén?

(1) Don Bienvenido, Pepita, Don Casimiro, Camilo, Doiia Espe-

ranza.

s



Can.
D. Bex.

Cam.
. D. BiIEN.

PepiTA

Cam.
D. Bien.

Cat.

D. Biex.

D. CasiMm.
D.a Esper
Prrira
‘CaM.

D. Ben.

PeriTA

CaM.
D Bienv.
Cam.

D. CasiuM.

Cam.

- D. Casim.
‘CAM.

D. Casium.

%

Asi se llama mi padre, que anda por esos
mundos sin acordarse de mi.

iJé, j¢!- Que ha llegado & Madrid sin otro
objeto que el de buscarte, Ahora mismo ha
salido para ir 4 tu casa.

iAh! Pues corro. .

iﬂspora. Ya iremos juntos. Déjame que te
vea, que te abrace... jEl hijo de mi mejor
amigo, ¢l futuro heredero de mi fortunal! (1)
Comol.

cQué dice usted?

Si, hijo mio: tu la heredaras con la sola con-
dicion de permanecer siempre soltero.
{Imposible! Si vo s6lo pienso en casarme.
¢En casarte? Pues cuenta con que no hay
nada de lo dicho.

¢ Y asi abandona usted a su familia?

iPero, tio! ..

Sera usted tan eruel?

Vamos, caballero!

ll\'ada; lo be dicho ¥ no me convenzo... Yo
no me caso con nadic.

Bueno, pues no se case usted, pero deje us-
ted que se casen los demas: que me case yo
con Camilo.

Eso... que me cosa vo con Pepita.

iNada . nada! ..

Pues bien .. basta de stiplicas. {Pues no fal-
taba mas! Si usted no quiere darnos su for-
tuna, llévesela en buen hora; para mi vale
clla mis que todos los tesoros del mundo. (2)
Bien dicho. (aparte) Cada vez se equivoca
nmenos este chico. Ya me va giendo simpa-
tico. |

iY después de todo, qué diablos! Desnudo
naci, desnudo me hallo.

Hombre, por Dios, que hay sefioras delante.
Seguir¢ como hasta hoy, luchando con mi
destino.

iJusto! Y vo luchando con mi cesantia.

(1) Pepita,

{2) Camilo,

Don Bienvenido, Camilo, Don Casimiro, Dona Esperanza.
Pepita, Don Bienvenido, Don Casimiro, Dona Esperanza.
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. Bienv

D. ("asim.

»

). BIENV.

1).*» K'SPER.

PepiTA
P. Bien.

PepiTa
D. Bien.

D.* EspEr.
). Bien.

. Casin.

D). Bien

PepriTA
D. BieN
PPEpPITA

). BIEN.
PrriTA

D). BienN

Tonos

D. Bien.
D.: EspER.
. BigN.

CaM.
PepiTA

iDiablo! ¥ vo que les empezaba 4 cobrar'
afecto

iClaro! Es lo tinico que nos pueden cobrar a
no%tro:a.

Y yo que me habia hecho la ilusién de-
acabar mis dias a tu lado.

Vamos, tio..

Sioes muy bueno. (Abrazindole.)

Jt y |e' Zalamerilla!... (Haciendo una brusca tran.
sicion. ) Pero no. hstoy muy enfadado con--
tigo. Con eso de «tu papa» has querido en-
ganarme de un modo inicuo.

Tio, yo no he sido. A mi me dijo mama...
(Dirigiendose a dona quemnm) |Ah' é(‘onque~
usted?...

Tio, yo no he sido. A mi e dijo Casimiro...
(Dirigiéndose & Don Casimiro.) (,De modo, que
tu?... |

Tio, vo no he sido. A mi me escribié Do--
mingo... -

Tio, vo no he sido.. tio, yo no he sido....
iV a\'(ﬁ habré sido yo el que me he estado -
cng‘m‘mdo & mi mismo.

Si, tio, usted ha sido.

iComol!

Usted, que se ha enganado al creer que el’
hombre puede vivir feliz sin amor y sin fa-
milia.

Yo... ’
Y usted que se sigue enganando 4 si mismo -
al pensar que siendo tan bueno, va a tener
crueldad para hacernos a todos desgra-
ctados.

iDemonio con la chiquilla! (Después de una li-
gerisima pausa) Pues, bien, itransuo'

iOh, qu¢ alegrial

Pero con una condicion. (1)

cOtra?

Han de prometerme ustedes que no han de
refiir nunca.

Prometido, prometido.

(1) Camilo, Don Bienvenido, Pepijta, Don. "asimiro,Doina Espemiﬂ. .



- D. Bien.

: CASIM.
D. BiEn.

PeriTa
D. Bien.

(A camilo.) Que ti no has de faltar i tu mua-
i\?r de pensamiento, de palabra ni de obhra.

i de hebra.

(A Pepita.) Que ti no has de mortificar & tu
manido con celos ni con exigengias.

Ya lo creo.

(A camilo.) Que & ti no te seduciran las ena-
guas, (A Pepita.) ni ti querris ponerte los
pantaloneb (A donsa ESpemnza) (,\ uste (] me
jura no ser suegra?

D.° Esper, {Como!

D. Bien.

Y no apurar i su yerno ni intervenir para
nada en sus asuntos,

D).*» Esprer. Yo...

D. BiEN.

D.» EspPEr

D Bien.

D. Casiu.

Tobos

Peprrra

Topos

Lo promete usted?...

% lo prometo... (Despucs que estén casa-
doq ya hablaremos.)
Blen pues entonces hagan ustedes lo.que
quieran.

(aparte.) jClaro! S1lo cumplen no van i pa-
recer marido y mujer.

iOh, quv felicidad!

Musica

Aplaude publico sefnor,
pues obteniendo tu hondad,
asi serd mayor
nuestra felicidad.
Aplaude publico seior, ete.

TELON.
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